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As soon as ye be come into the city, ye shall straightway find him, before he go up to the high place to eat: for the 
people will not eat until he come, because he doth bless the sacrifice; [and] afterwards they eat that be bidden. 
Now therefore get you up; for about this time ye shall find him.
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Then Saul fell straightway all along on the earth, and was sore afraid, because of the words of Samuel: and there 
was no strength in him; for he had eaten no bread all the day, nor all the night.
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He goeth after her straightway, as an ox goeth to the slaughter, or as a fool to the correction of the stocks;
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For how can the servant of this my lord talk with this my lord? for as for me, straightway there remained no 
strength in me, neither is there breath left in me.
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And Jesus, when he was baptized, went up straightway out of the water: and, lo, the heavens were opened unto 
him, and he saw the Spirit of God descending like a dove, and lighting upon him:
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And they straightway left [their] nets, and followed him.
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And straightway Jesus constrained his disciples to get into a ship, and to go before him unto the other side, while 
he sent the multitudes away.
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But straightway Jesus spake unto them, saying, Be of good cheer; it is I; be not afraid.
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Saying unto them, Go into the village over against you, and straightway ye shall find an ass tied, and a colt with 
her: loose [them], and bring [them] unto me.
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And if any [man] say ought unto you, ye shall say, The Lord hath need of them; and straightway he will send 
them.
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And unto one he gave five talents, to another two, and to another one; to every man according to his several 
ability; and straightway took his journey.
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And straightway one of them ran, and took a sponge, and filled [it] with vinegar, and put [it] on a reed, and gave 
him to drink.
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And straightway they forsook their nets, and followed him.
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destroy him.

41_MAR_03_06 (2).html

http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_03/41_MAR_03_06/41_MAR_03_06.jpg


Audio Play 41_MAR_03_06

And the Pharisees went forth, and straightway took counsel with the Herodians against him, how they might 
destroy him.

41_MAR_03_06 (3).html

http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_03/41_MAR_03_06/41_MAR_03_06.mp3


41_MAR_03_06

And the Pharisees went forth, and straightway took counsel with the Herodians against him, how they might 
destroy him.

41_MAR_03_06 (4).html

http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_03/41_MAR_03_06/41_MAR_03_06.mp4


PDF Photo 41_MAR_03_06

And the Pharisees went forth, and straightway took counsel with the Herodians against him, how they might 
destroy him.

41_MAR_03_06 (5).html

http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_03/41_MAR_03_06/41_MAR_03_06.pdf


Verse Studies 41_MAR_03_06

And the Pharisees went forth, and straightway took counsel with the Herodians against him, how they might 
destroy him.

41_MAR_03_06 (6).html

http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_03/41_MAR_03_06/right.html


Verse Studies 41_MAR_03_06

And the Pharisees went forth, and straightway took counsel with the Herodians against him, how they might 
destroy him.

41_MAR_03_06 (7).html

http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_03/41_MAR_03_06/right.html


41_MAR_03:06 And the Pharisees went forth, and straightway took counsel with the Herodians against him, how 
they might destroy him.

41_MAR_03_06.html



Photo JPG 41_MAR_05_29
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And straightway the damsel arose, and walked; for she was [of the age] of twelve years. And they were astonished
with a great astonishment.
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And she came in straightway with haste unto the king, and asked, saying, I will that thou give me by and by in a 
charger the head of John the Baptist.
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And straightway he constrained his disciples to get into the ship, and to go to the other side before unto Bethsaida,
while he sent away the people.
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And when they were come out of the ship, straightway they knew him,
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And straightway his ears were opened, and the string of his tongue was loosed, and he spake plain.
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And straightway he entered into a ship with his disciples, and came into the parts of Dalmanutha.
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And straightway he preached Christ in the synagogues, that he is the son of God.
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after he knew that he was a Roman, and because he had bound him.

44_ACT_22_29 (2).html

http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_22/44_ACT_22_29/44_ACT_22_29.jpg


Audio Play 44_ACT_22_29

Then straightway they departed from him which should have examined him: and the chief captain also was afraid, 
after he knew that he was a Roman, and because he had bound him.

44_ACT_22_29 (3).html

http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_22/44_ACT_22_29/44_ACT_22_29.mp3


44_ACT_22_29

Then straightway they departed from him which should have examined him: and the chief captain also was afraid, 
after he knew that he was a Roman, and because he had bound him.

44_ACT_22_29 (4).html

http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_22/44_ACT_22_29/44_ACT_22_29.mp4


PDF Photo 44_ACT_22_29

Then straightway they departed from him which should have examined him: and the chief captain also was afraid, 
after he knew that he was a Roman, and because he had bound him.

44_ACT_22_29 (5).html

http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_22/44_ACT_22_29/44_ACT_22_29.pdf


Verse Studies 44_ACT_22_29

Then straightway they departed from him which should have examined him: and the chief captain also was afraid, 
after he knew that he was a Roman, and because he had bound him.

44_ACT_22_29 (6).html

http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_22/44_ACT_22_29/right.html


Verse Studies 44_ACT_22_29

Then straightway they departed from him which should have examined him: and the chief captain also was afraid, 
after he knew that he was a Roman, and because he had bound him.

44_ACT_22_29 (7).html

http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_22/44_ACT_22_29/right.html


44_ACT_22:29 Then straightway they departed from him which should have examined him: and the chief captain
also was afraid, after he knew that he was a Roman, and because he had bound him.

44_ACT_22_29.html



Photo JPG 44_ACT_23_30
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